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O®YHKIIMOHAJIBHBIE PA3JIMYUSA TPAIYOHUMUU B
AKTUBHBIX I''TATOJIAX AHIJIMMCKOI'O M Y3BEKCKOI'O
A3BIKOB

AHHoTanusi: B 3T0ii cTathe OyayT o0cyx)aaThCs MPoOJIeMbl, BOZHUKAIOIIHE
B niporiecce nuddepeHnmanuu rpayoOHUMUH B aKTUBHBIX TJIarojiax, ¢ KOTOPbIMU
CTAJIKMBAIOTCSl MHOTHE YYCHBIC B X0OJI¢ CBOMX MCCIICOBAHUH.

KiroueBble ciaoBa: rpagyoHuMus, ajBepOWalibHas MoauduKaIms,
byHKIMOHATBHAS, aiBepOUambHas MOAUBUKAIIHS;

Language, as a tool for communication, exhibits remarkable diversity across
cultures and geographical regions. Among the myriad aspects of language, verb
usage stands out as a crucial component that reflects the nuances of expression.
One intriguing facet of verb usage is graduonymy, which involves the variation of
verbs based on the degree of intensity or manner in which an action is performed.

[1, 146] Exploring the functional differences of graduonymy in active verbs
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between English and Uzbek offers valuable insights into the linguistic
characteristics and cultural contexts of these languages.

In English, graduonymy manifests through the use of adverbs or adverbial
phrases to modify verbs, indicating the intensity, manner, or frequency of the
action. For instance, consider the verb "to run." By adding adverbs like "quickly,"
"slowly," or "vigorously," the speaker can convey variations in the speed or manner
of running. [2] This flexibility allows for precise communication, enabling
speakers to express subtle distinctions in actions.

In contrast, the functional dynamics of graduonymy in active verbs in Uzbek
exhibit distinct features shaped by the language's grammar and cultural influences.
Uzbek employs suffixes and affixes to denote gradations in verb intensity or
manner, often integrated directly into the verb stem. For example, the verb "yur"
(to walk) can be modified into "yurgan," indicating continuous or habitual action,
or "yurish," signifying the act of walking as a noun derived from the verb stem.
This method of graduonymy not only alters the verb but also influences sentence
structure and word formation in Uzbek. [1, 159]

The functional differences in graduonymy between English and Uzbek
highlight contrasting approaches to expressing shades of meaning within verb
usage. While English relies heavily on adverbial modification to convey nuances
in action, [ 3, 24] Uzbek employs morphological alterations within the verb
structure itself. These disparities reflect broader linguistic traditions and cultural
norms inherent in each language.

The divergence in graduonymic strategies also underscores the importance
of considering linguistic and cultural context in language interpretation and
translation. Direct translation of graduonymic expressions from one language to
another may not capture the full depth of meaning, as nuances can be lost or
misconstrued without proper understanding of the cultural underpinnings.

Moreover, the study of graduonymy contributes to a deeper appreciation of
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language diversity and the intricate ways in which languages evolve to meet the
communicative needs of their speakers. By examining graduonymic patterns across
languages, linguists and language enthusiasts gain valuable insights into the
underlying structures and functions of verbs within different linguistic systems. [1,
168]

In conclusion, the functional differences of graduonymy in active verbs
between English and Uzbek illustrate unique approaches to expressing nuances of
action and intensity. While English relies on adverbial modification, Uzbek
employs morphological alterations within the verb structure itself. Understanding
these disparities enriches our appreciation of language diversity and underscores
the importance of considering linguistic and cultural context in communication.

Language i1s a dynamic system, constantly evolving to meet the
communicative needs of its speakers. Among the various linguistic phenomena that
contribute to this evolution, graduonymy, or the modification of verbs to indicate
intensity or manner, plays a significant role. This article delves into the functional
differences of graduonymy in active verbs between English and Uzbek, shedding
light on how these languages employ distinct strategies to convey nuances of
action. [4, 70]

Graduonymy in English

English, as a widely spoken language with a rich vocabulary, utilizes adverbs
or adverbial phrases to modify active verbs, thereby expressing degrees of
intensity, manner, or frequency. For instance, consider the verb "to run." By adding

nmn

adverbs like "quickly," "slowly," or "energetically," speakers can convey variations
in the speed or manner of running. This flexibility allows for precise
communication, enabling speakers to articulate subtle distinctions in actions.

In his seminal work "The Verb Phrase in English" (1970), linguist Randolph
Quirk elucidates the role of adverbial modification in expressing graduonymic

nuances within English verbs. Quirk emphasizes the dynamic nature of verb
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modification, highlighting its significance in conveying precise meaning and
enhancing communicative clarity.
Graduonymy in Uzbek

In contrast, Uzbek, a Turkic language spoken primarily in Central Asia,
employs a different approach to graduonymy, characterized by morphological
alterations within the verb structure itself. Rather than relying on adverbs, Uzbek
utilizes suffixes and affixes to denote gradations in verb intensity or manner, often
integrated directly into the verb stem.

For example, the verb "yur" (to walk) in Uzbek can be modified into
"yurgan," indicating continuous or habitual action, or "yurish," which signifies the
act of walking as a noun derived from the verb stem. This method of graduonymy
not only alters the verb but also influences sentence structure and word formation
in Uzbek.

Comparative Analysis

The functional differences in graduonymy between English and Uzbek
highlight contrasting approaches to expressing nuances within verb usage. While
English relies heavily on adverbial modification to convey shades of meaning,
Uzbek employs morphological alterations within the verb structure itself.

This observation is supported by linguistic scholars such as Azizullah
Khojayev, whose research on Uzbek morphology and syntax underscores the
significance of morphological processes in conveying grammatical and semantic
information within the language.

Implications and Conclusion

The comparative analysis of graduonymy in active verbs between English
and Uzbek underscores the importance of considering linguistic and cultural
context in language interpretation and translation. Direct translation of

graduonymic expressions from one language to another may not capture the full
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depth of meaning, as nuances can be lost or misconstrued without a proper
understanding of the cultural underpinnings. [4, 89]

Moreover, this exploration of graduonymic patterns contributes to a deeper
appreciation of language diversity and the intricate ways in which languages evolve
to meet the communicative needs of their speakers. By examining graduonymy
across languages, linguists gain valuable insights into the underlying structures and
functions of verbs within different linguistic systems.

In conclusion, the functional differences of graduonymy in active verbs
between English and Uzbek exemplify the diverse strategies employed by
languages to convey nuances of action and intensity. Understanding these
differences enriches our appreciation of linguistic diversity and underscores the

dynamic nature of language evolution.
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